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же.98 И вниде в99 дом,100 и ѵ и не бе, кто бы его2 чюл.3 И вниде в4 хра­
мину и зря5 видение чюдно:6 сидяше7 бо едина8 девица,9 ткаше красна,10 

пред нею же11 скача12 заець.13 

И глаголя34 девица:15 „Нелепо есть быти16 дому17 безо18 ушию19 и 
храму 20 безо21 очию"! Юноше же той22 не23 внят24 в25 ум26 глагол27 тех,28 

рече29 к30 девице.31 „Где есть человек32 мужеска полу, иже зде живет"?33 

Она же рече:34 „Отец35 и мати моя поидоша36 в заем37 плакати. Брат же 
мой иде чрез38 ноги39 в нави зрети.40 

Юноша же той41 не разуме глагол ея,42 дивляшеся,43 зря44 и слыша4а 

вещь46 подобну" чюдеси,48 и глагола49 к девицы:50 „Внидох51 к тебе,52 

зря53 тя делающу и видех54 заець55 пред тобою скача56 и57 слышу58 ото59 

устну60 твоею61 глаголы62 странны63 некаки64 и65 сего66 не67 вем,68 что69 

глаголеши. Первие70 бо71 рече: „нелепо есть быти дому72 безо73 ушию74 и7* 
храму76 безо77 очию". Про отца же78 своего79 и 80 матерь рече,81 яко 
„идоша82 в заим83 плакати"84 брата же своего85 глаголя86 „чрез87 ноги88 

в нави зрети",89 и90 ни единого91 слова от92 тебе93 разумех!"94 Она95 же 
глагола96 ему:97 „Сего ли98 не разумевши,99 прииде100 в дом сииѵ ш и2 

в3 храмину мою4 вниде и видев5 мя° сидящу7 в простоте?8 Аще бы9 был 

^Д доб. той ШК доб. его 1 0 9 Р доб. той 
ѴП-з# нет "-К нет 3£ Ч Юв ^ДЕЗЛМОР во 5р Зряше убо «Р чудное 

7ИЛ седящи; О седяще Ю нет ^ДЗНОПР доб. и 10ЖЗК кросна пО нет 
12ЕИЛОР скачет; 3 скакаше; М скака 13К заяц гіЕИЛОР рече; ЗМП глагола 
1 5 Р доб. к юноше 1 6/7 нет 1 7 Р доб. всякому 18—19£ без ушей; Ж без ушью; 
Р безо ушью WEK храмине 21Ж без 22—28// т о я ГЛагол не внят во ум 
23—24^ н е взяв; К не взят 23—28.3 не внят глагол ея тех во уме 25ДКМІТ во 
25-26/) Со6е Ж-21ЕИЛО нет 27-28//Л глаголом тем (Л доб. и) ^КОП доб. и 
2 8 Р доб. девицыных и ™-™ ПЕ пропуск 2 9 Р доб. юноша 3Ю ко ^-ЪЩМНПР 
к (Н нет) девицы (//-и) 31К нет 3 2 Р доб. той 3 3 Р доб. и где ся уклони? ЗІР доб. 
ему зьИКЛНОПР доб. мой 3effO поидоста 31КНП в заим 38ЙГ через 3 8 — 3 9 ИЛР 
чрез (Л через) ногу 3 9 Р доб. свою 49/С зрит 41У7 нет 4 2 Р доб. и сему словеси 
* 3Р доб. и о ответе ея М Р зряще убо 44—48Д пропуск і 5 Р слышав К Р сию 
«/ГР подобную 48/f чюдяся *9Л" глаголя; Р глаголаше 4 9 Р доб. юноша ^ДЖЗИКЛНО 
к (К нет) девице (ДН — и) ^ЗМ доб. юноша той Ъ1К Идох ШД доб. девице; КНП 
доб. и; Р доб. семо аз ЪЗК зрях; НП вижу 5*Р доб*. убо 5 5 Д заеце; /С заяц 
^ИЛОР скачет 51Д доб. ныне 5SK слыша 59КОР от 59—60// о т о устию 60/ГИ уст 
"і/СИ твоих 6 2 Р доб-. сия 6 2 Ж нет &3ЗИЛМОР страшны 6 3 / / доб'. и чюдны 
^ИКЛМ никако; П некия М Л доб". же 64—683 ни сего вем; Р и не вем сего никако же 
Ч&КЛМП нет 66-684 недоумеюся 66// доб. бо <"Л/ нет 69/7 е ж е бэр доб, у б о с и е 

Ч0КЛНОПР Первое 70-71// Первое убо ' Ш н е т 7 2 Р доб". всякому 73-74^ без ушью; 
Р безо ушей 75Л и е т 76/f храмине ^Ж без ?8^f д0б. про 79ГДЖЗИЛМН1Т твоего 
8 0 / /ИОР Доб1. про 8 1 Д речеши; Р рекла еси 8 1 0 н е т 8 2 Р поидоша они 83ЖК в займы; 
ЗИЛМОР в заем 84Qp доб'. про 8 5 Л нет 8 6 / f глаголеши; //Л глагола №Д доб. яко 
иде; Р доб'. яко же иде брат мой 8 7 — 8 8 # Л Р чрез (Л через) ногу; М чрез ногы 
89/С зрит 9 ( W Аз же Я0Л доб'. аз 91Л" доб. же; Р доб. есмь аз 9 2 _ 9 4 / / Л не разумех 
от тебе 92—93/f о т т е б я 9 * Д разумею; Р уразумех 9 5 Р Девица 96ДО рече; 
М глаголя 87/С к нему 98/С доб". ты; Р доб. ответа моего 9 9 Р доб. како ты 
100/С приидеши 1(!0/7 доб'. убо ты 

™ M P сей з/С к е т ШКЛМ нет 330 во 4/f нашу &ЗИЛМ видех 6 / /Л к е т 
7 5 седя; І7 седялза Ь Р доб. моей 9 / / нет 


